
Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Г-н Mohammad Sarafraz понася направените от него съдебни разноски, както и тези на Съвета на Европейския съюз.

3) Stiftung Organisation Justice for Iran понася направените от него съдебни разноски.

(1) ОВ C 207, 20.7.2013 г.

Решение на Общия съд от 4 декември 2015 г. — Emadi/Съвет

(Дело T-274/13) (1)

(Обща външна политика и политика на сигурност — Ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица и образувания с оглед на положението в Иран — Замразяване на средства — 
Ограничения за влизане и за транзитно преминаване през територията на Съюза — Правно 

основание — Задължение за мотивиране — Право на изслушване — Грешка в преценката — Ne bis 
in idem — Свобода на изразяване — Свобода на медиите — Свобода при избор на професия — 

Свободно движение — Право на собственост)

(2016/C 027/36)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподател: Hamid Reza Emadi (Техеран, Иран) (представители: първоначално T. Walter, впоследствие J. M. Viñals 
Camallonga, L. Barriola Urruticoechea и J. L. Iriarte Ángel, адвокати)

Ответник: Съвет на Европейския съюз (представители: J.-P. Hix и Á. de Elera-San Miguel Hurtado)

Встъпила страна в подкрепа на ответника: Stiftung Organisation Justice for Iran (Амстердам, Нидерландия) (представители: 
първоначално G. Pulles, впоследствие R. Marx, адвокати)

Предмет

Искане за частична отмяна, първо, на Решение 2013/124/ОВППС на Съвета от 11 март 2013 година за изменение на 
Решение 2011/235/ОВППС на Съвета относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания с 
оглед на положението в Иран (ОВ L 68, стр. 57), второ, на Регламент за изпълнение (ЕС) № 206/2013 на Съвета от 11 март 
2013 година за прилагане на член 12, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 359/2011 относно ограничителни мерки, насочени 
срещу определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в Иран (ОВ L 68, стр. 9), трето, на Решение 2014/205/ 
ОВППС на Съвета от 10 април 2014 година за изменение на Решение 2011/235/ОВППС относно ограничителни мерки, 
насочени срещу определени лица и образувания с оглед на положението в Иран (ОВ L 109, стр. 25), четвърто, Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 371/2014 на Съвета от 10 април 2014 година за прилагане на член 12, параграф 1 от Регламент (ЕС) 
№ 359/2011 относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в 
Иран (ОВ L 109, стр. 9), в частта им, в която тези актове се отнасят до жалбоподателя

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.
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2) Г-н Hamid Reza Emadi понася направените от него съдебни разноски, както и тези на Съвета на Европейския съюз.

3) Stiftung Organisation Justice for Iran понася направените от него съдебни разноски.

(1) ОВ C 207, 20.7.2013 г.

Решение на Общия съд от 3 декември 2015 г. — CN/Парламент

(Дело T-343/13) (1)

(Извъндоговорна отговорност — Петиция, отправена до Парламента — Разпространение в 
уебсайта на Парламента на някои лични данни — Липса на достатъчно съществено нарушение 

на правна норма, предоставяща права на частноправните субекти)

(2016/C 027/37)

Език на производството: италиански

Страни

Ищец: CN (Брумат, Франция) (представител: M. Velardo, адвокат)

Ответник: Европейски парламент (представители: N. Lorenz и S. Seyr)

Встъпила страна в подкрепа на ищеца: Европейски надзорен орган по защита на данните (ЕНОЗД) (представители: 
първоначално A. Buchta и V. Pozzato, впоследствие A. Buchta, M. Pérez Asinari, F. Polverino, M. Guglielmetti и 
U. Kallenberger)

Предмет

Искане за обезщетение за вредите, които ищецът твърди, че е претърпял в резултат на разпространението на някои отнасящи 
се до него лични данни в уебсайта на Парламента

Диспозитив

1) Отхвърля иска.

2) CN понася съдебните разноски, направени от Европейския парламент, и направените от него съдебни разноски.

3) Европейският надзорен орган по защита на данните (ЕНОЗД) понася направените от него съдебни разноски.

(1) ОВ C 245, 24.8.2013 г.

Решение на Общия съд от 3 декември 2015 г. — Полша/Комисия

(Дело T-367/13) (1)

(ФЕОГА — Секция „Гарантиране“ — ЕФГЗ и ЕЗФРСР — Разходи, изключени от 
финансирането — Развитие на селските райони — Разходи, направени от Полша — Член 33б от 

Регламент (EО) № 1257/1999 — Член 7 от Регламент (EО) № 1258/1999 — Член 31 от 
Регламент (EО) № 1290/2005 — Смесена финансова корекция — Задължение за мотивиране)

(2016/C 027/38)

Език на производството: полски

Страни

Жалбоподател: Република Полша (представители: B. Majczyna и K. Straś)
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